Bo Bpems nporeaeHus KBH Ha aHTrniickoM sizbIke (HEOThEMIIEMAs YacTh
«Henenny») netv NOHUMaKO1, YTO ITO HE TOJBKO MHTEPECHOE, HO W LIOCTATOUYHO
TpyaHoe 3ausTie., B pesyabtare y UIKOABHHKOB TNOABASETCA OCO3ZHAHHOE
cTpemaetiue Kk 0osiee ryOOKOMY M3YUYEHHUIO CaMbiX Pa3jiM4HbLIN [PEIMETOB:
HUCTOpHH, reorpadpum, Ouosoruu, U3k, Xumunu 1 ap. Takum obpazom «He-
aefis aHrHIECKOro si3blkay B 3HAYHTENLHOM CTENeHU CrMocoOCTBYET peajiv3a-
LI MEKTIPEAMETHBIX CBSI3EH, UTO, B CBOIO Ouepedb, BeAET K BbIpadOTKE y
YVUALEHXCSA HEJIOCTHOW KapTHHbLE MUPA.

KpoMe Toro, upes3nsivyailHo akTtyansHo BO BpeMmsi «Hemenn anrnunckoro
SI3bIKA» MPOBOAWTD UTPLI-BUKTOPUHbBI: «3HAEWb JK Tbl HCTOPHIO U reorpaduio
Benuxobputanuu (CLLUA, Asctpanun, KaHaabl)?», «3Haellb JI Thl JIMTEPATY-
py 1 My3biky BeankoOputanun u CLLLA?». Kak v npn nporeaeHun nrp KBH, B
AAHHbLIX MEPONPUATHAX OCYWECTBIAETCA MHTETPUPOBAHHE CPaA3y HECKOJIbKHX
APEAMETOR (aHTIMHCKHIT s13bIK, UCTOpUS, Teorpadus, mysbika). CTpaHoBenue-
CKUE OJIMMNHAAbL U1 yuyaluuxcs pasjiMuHbiX cTyrneHed o0ydeHus Takke
OOBLIYHO TTPOBOASATCS BO BpeMA «Henenu aurinidcKoro a3eikay.

K coxanenuto, onumnuansl s MAQIUUX  1KOJLHWUKOB 1TPOBOASTCS
CJMILKOM peako. [a Haun B3ris, 9TO ynyilueHUe, HIOCKONbKY HMEHHO Ha HTOM
yrane o0yudeHHs peOEHKY caeyeT npeaiaraTh Kak MOXKHO 00JiblIe HHTEPECHO-
ro W 3aHHMaTeJIbLHOrO MaTepuana.

Kak noxa3blBaeT ONbIT HAWEN BIIEKNACCHON PadOThl, BLIIICOTMHUCAHIILIC €8
(pOPMBL, HECOMIIEHHO, CMIOCOOCTBYIOT 00JIEC MPOUHOMY YCBOEHHIO A3bIKOBOTO
Mareprana, pa3BHBalOT TROPUECKYIO aKTUBHOCTh, CAMOCTOATENILHOC! b, BOCITH-
TLIBAKOT WHIEPEC K M3YUEHIIO WHOCTPAHHOTO SA3bIKA, JAI0T BBIXO TBOPUYECKOH
3HEPruM, (paHTa3zvu U HHHLMATHBLI YUAUIAXCA, YUOBJIETROPAIOT MO3HABA CITh-
1L UMIYJbC, HATIPABINEHHBLIH HA U3YUEHHUE APYTOH KYAbTYPHI.

Takum 00pa3oM, BHekaccHas padoTa ¢ yuamuMucs 1o UHOCTpaHHOMY
SI3bIKY, pecainizys o0yvalolmue, BOCNUTATENIbHbIE H pa3BUBAKOLINE LEaH 00pa3o-
BAHUS, HE TOJILKO ONPaR/AbLIBAIOT CBOE CYLIECTROBAHUE B pamMKax LEJOCTHOTO
NeIarorHuecKkoro npoiecca, HO U HECOMHEHHO 3aCy)XHUBAKOT €CaMoro npu-
CTAILHOTO BHUMAaHHA B paboTe COBPEMEHHOMN HIKONDI,

OPAHUY3CKHUE DMOTUBHDBIE ®PA3ZEOJOI'N3Mbl MUKPOITOJISA
"I'HEB" B COCTABE ®PPASEOCEMAHTHYECKOI O I10J14
"IMOLIMOHAJIBHBIE COCTOHHWS YEJJOBEKA"

H H. CunerbHuxkosa
(be12opoo)

IMOUMOHAIBHBIE COCTOSIHUS YENIOBEKa NPEACTABIAIOT O0JbLIOH HHTEPEC
IUISL IRHTBUCTHUYECKOrO UCCIEA0BAHNA B PAMKAX aHTPONMOUEHTPHUECKOH napa-
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NUrMbl HAYYHOTO 3HAHUSL. DMOUHOHANbHASI CUCTEMA SIBJIIETCH OJHON U3 CaMbIX
CJIOKHBIX B OPTraHu3IMe 4€JIOBEKA. IMOLUH CONPOBOXKIAIOT €r0 B TEHEHUE BCE
wcn3au. OHU UTPAlOT BAXKHYIO POJb B UHTENPALUWYU JIHUHOCTH, NMOCKOJILKY NPHU-
BOAAT B AKTHBHOCTH BCE BHJIbI NMCHXUYECKUX U (PUIMONOrHYECKUX NPOLECCOB.
Kask a0t SMOLHH NPEAUIECTBYET IO3HAHKME, OUEHKA, CYXKAEHUE, BCIE 3a KOTO-
pLIM  BO3HHMKAET OIMOLUMOHAJIbHOE cocTofHne (IC) Kak  CyOLEeKTHBHO-
HANpaBJeHHAasi 3MOLMOHANbLHAs PeakLUus Ha ONnpeneneHHbll BHEWHWH (akTop
(xaysartop).

B HacTosileil cTaThe paccMalpuBalOTca 0COOEHHOCTH BhipameHuss DC
"speg” BO QpaHuy3cKoil (ipaseoniorun. B kauecTre npeamera H3yHeHUs BbICTY-
naloT (Pppazeonornueckne eanHuust (PE), cocransasowme Mikponone "exes”
BO ()pazCOCEMAHTUUECKOM MOJI€ "IMOLMOHANLHLIE COCTOAHUA uenoneka”. Cne-
LIMAJIbHBIE 3MOTHUBHO OKPaIUEHHbIE CPEACTBA A3bIKA NPUHATO HA3ZLIBATL 2 MOMII-
gaviu [Hlaxosckuit 1987, 24, Kopnyc (ppa’eonorntiecknx eanHul, Bbipaxano-
[LIMX 3MOLMOHAJILHBIE COCTOSIHUS, NPEACTARIAECTCSA LESIECO00patHbiM 0003Ha-
UUTh TEPMUHOM OOJIEE Y3KOTO 3HAUEHHS - (hpazeoamomucnsiti kopnyc, a OFE B
ero cocrare — ¢hpaszeoamomusaviy CRenoBaTesIbHO, noa (PpazeodmMoTUBAMMU
NOHUMAIOTCS (PPA3COJIOMHUECKUE CPEACTRA A3bIKA, ¢ NOMOLULIO KOTOPhIX Bbi-
PAKAETCH TO WM HHOE 3MOUMOHANIbHOE COCTOSTHHE,

[nes npenactasysieT co00it 0AHO M3 0A30BLIX MCUXOIOTHYECKUX COCTOS-
HUH, JIeKaAWKBX Ha OTPULATELHONK OCH IMOUMOHAALHON IKaALl, Dpanuy3ckue
MCCNIeI0BATENH HA3KIBAIOT ero "émotion stmple” (npocmas »vioyus) [Lavirey,
2002]. B cocrosHumn rieea B opraHu3iMe UenoBeKa NPOHCXOasT aKTUBHBIE (PU-
3UOJIOTHUECKHE W3MEHEHUs. PadbapeHHbIH UeIOBEK BCKAKUBAET, pa3iMaxuvRaeT
pPYKaMi, CTHCKHBAET 3YObI, KPHUUT, TOMAET HOrAMU, PbLIYHT OT sApocTH. Ha-
OJI01aeTcs  pacCTpoORCTBO  KPOROOOpAILEHHS, CONPOROKAAKOUIEECH H3IMEHe-
HUSAMU LIBETA KOXKHbLIX MMOKPOBORB: UENOREK AHOO KpacHEET, nuOo OnenHeer.

Du3noNoruueckue UIMEHEeH!s, NMPOUCXOAsilUKME B COCTOSHUU [HEBa, Jie-
KaT B OCHOBE (ppazoodpazosanus. 1o 3TOMY 1IpH3HAKY B COCTaBE paccMarpu-
BAEMOT0O MUKPOTOJIA BhIAEIAIOTCSH HECKOJBKO CEMAHTHUECKUX TPYTIT.

I. Pk, orpaxkalomwne TpaHcpopmauid B KPOBEHOCHOIT H HEPBHO# cHe-
Temax. Hanpumep: le sang aux yeux 'c nanumolviu xkposwio onazavu'; avoir le
sang chaud (avow le sang vif, avowr le sang qui bout, avoir le sang qui bouille
dans les veines) '6o1mb 6cnvimvuueeiv’; le sang hui monte a la téte 'kposs yoa-
pira eny 8 canogy’; avoir des nerfs en boule (a cran, en huit, en pelote, a vif)
Ooimb 6 cocmosuu kpaiimeso nHepeHo2o nanpsaocenst'; avoir des nerfs tendus
Ovime pazopaxcumenvioin’, n'étre plus qu'un tas de nerfs 'Obims cnioutHuiM
KOMKOA Hepeog'

- Le volet s'ouvrit, mais derrieve lui il v avait une fenétre. — Et main-
te:nam? grogna Bruno, les nerfs a cran. (M. Ropp. Absence); - Tout m'agace.
Jar les nerfs en "huit" ... (Lettres de Cl. Debussy a sa femme), - La bouche
Oltverte par un spasme, René essayait de hurler et n'émettait pourtant aucun
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son. Il n'était plus qu'un tas de nerfs... (G. Simenon. La danseuse du Gai-

Moulin).
Kak nokasbiBaeT (pakTHUECKHI MaTepuan, KOMIIOHEHTbI fe sang' v 'les

nerfs' NPEUMYLLIECTREHHO UMEIOT NPH cede aeTepMUHATHB: chaud, vif, qui bout
H Ap., BLICTYNAOULHH B KatecTBe HHTEHCU(PHUKATOPA, YCUITHBAIOWIEND 3HAYEHHE
pazeosoruma.

2. [enxonornueckne uzMeHeH g Haxoaat croe shipakenue B Ok ¢ nepe-
XOOHLIM FAArOJIOM B POV JOMUHHPYIOLLErO KOMNOHEHTA. [1puMevaTtesibHO, UTO
AMOLMUOHANLHOE COCTOSIHME, OJIHUM W3 MNPH3HAKOB KOTOPOTO fABISETCA NACCUG-
11ocme, NIEPENAeICs B AAHHON rpynne ¢gpas3conoru3imMoB axmuciion (OpMoON ria-
rona. llanpumep: monter a l'arbre (npocm.) ‘kurstmumeocs, nesins 6 OYMoLiaKy’;
entrer en rage 'Ovtinne 8 COCMOANUU 2HEBA, NEPeXo0siiyern G SIPocis’; nonter
(jucher) sur les grands chevaux '‘cepoumscs, doamyuiamocst, 8CHbLINUMND, 8 CO-
CHOSHUY crega HaOpocumbcss Ha koco-1.'; prendre la mouche (la chévre)
‘cepoumvcsi’;, ronger sa colere 'beccunsno zumecs'; tenir sa colere 'Oonco
cepoumscsl’; taire sa colere ‘cepoumecs, 3mumocsi’; bouffer sa colére 'runenms om
cneaa’; cuver sa colere (pase.) 'npodomicanme zumecst’. OpazeonornyecKkue eam-
HULbI JAHHOH TPY!Hiihbi OTHOCATCS K BBIPAKEHUAM TPEeAHKATHBHONO THUMA C HE-
PacnpoCTPaHEHHOIT (Ppa3coNeKCOol (HECAMOCTOATENILHOW eIMHULEH B COCTaBE
(dpaseonoruzma — tepmiti H.H. Kupunnosoii). OHu He UMEIOT B CBOEM COCTARe
KOMIMOHEHTA, BJIMAIOWIETO HA WU3IMEHECHUE wimencusiochy nepeaanaemMoro co-
cTosinust. TlodToMy Ha 1ikaje MHTEHCHBHOCTH OHU HAXOATCS Ha 11apalIebHbIX
YPOBHAX W NPEACTARIAIOT COO0H MHBAPHAHTHBIE BbIPAMKEHHS,

Oco00ro BHUMaHI 3acnykuBeT PE se donner des coups de pieds au cul
(paze.) CO 3lauelueM ‘pyeams, YRpexdines, omudsitno kaicme cayozo cebs’. B
YTOM (ppaszeosMoTHRE OOLEeAHHUINCL ABA JIEMEHTA CTPYKTYpbl DC: npuyuna v
cybverm. CyObeKT BhIpa)kaeT FHEB, HaMpaBJICHHbIH HAa camMoro cedst, OJHOBpE-
MEHHO ABJIAACH NMPUUUHOI CBOEro COCTOsiHUS, CleAoBaTENIbHO, MOMKHO 3aKITHO-
YUWTh, 4TO BO (Ppa3ecosioriiamMe, B OTINUYHME OT JEKCHYECKOI1 €UHHLDI, TPUUHHA
AMOLMOHAILHOIO COCTOSHUS HE RCEr1a HAXOUHICS BHE NOHATHUITHOM 30HbLI DE.
KpoMe Toro, H3BEeCTHO, 4TO OAHOW M3 xapakTepHcTHUK cyObekTa DC sBriseTcs
ero unaxkmuciocms. Kak BUAHO W3 npuMepa, cyObekT, 1pH pacCMOTPEHUH Ha
(Ppa3zeosOrnyeckOM YpPOBHE $3biKa, MOXKET ObITh AKTHBHBLIM. DTO 1103BOJRET
CIAENATHL BLIBOA O TOM, UTO cyOBekT JC B cocTane (Ppa3eodMOTHBA XapaKTepH-
3YETCS HACTHUHON akmugiiocibio Ha JOHE npeodnagaHns Takoil ero xapakre-
PUCTUKH, KaK MACCUBHOCTD,

3. Hns PE, Boipaxaloulnx raes, XxapakTepHo ynoTtpedneHue KOMIOHEeH-
TOB-UBE 100003HaueHnil. [Ipn (dpazoodpazoBaHuK HCNOIL3YIOTCS TIPEUMYLLE-
CTBEHHO KpacHLIA W Oelibiil LRETa, pexe KenTbiil: se fdcher (voir) tout rouge
‘cmpawito paccepoumncs, paccgupenelitb, doumu 0o beioro karenus'; le rouge
[ui monte au visage 'kpacka oOpociuiace ey ¢ auyo'. O003HaueHus 0eioro v
KENTOro uUBeTOoB ynoTpedastorcs B cocrtase PE, o0beaMHEHHBIX 3HAYEHUEM

f
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npusedenusl 6 cocmodiiue enesa: faire jaunir gin de bile ‘pazosnumo koco-1ubo’;
chauffer a blanc ‘dosodunte do benoeo kaienus': - ...Le jour de la mobilisa-
tion, le gouvernement aura besoin de¢ s'appuver sur wne opinion publique
chaufiée a blanc, qui non seulement ['approuve et le suit, mais le porte et le
pousse en avant... (R. Martin du Gard. Les Thibault.)

4, Cema "npuBeAEHWE B COCTOAHHE THERA" OCOOCHHO XapakiepHa s
paccmMarpuBaeMoro Mukponons gpaszeonoruucckux eannnll. [ortomy onm
BLLACJIIFOTCS B OTACABHYIO, HOBOJILIIO MHOTOUHCICHHYIO TPYNNY: fuaire tourner
le sang d...'svlgecimi 13 cebs, Gu3Mymuines 0o >VvOounel oviu'; faire sortir les
veux de la tete 'mpusecmu @ kpatnee necodogaitue’; fuire monter (crunper) d
il ‘arbre '321ume, 6blgoOuNNL U3 cebs'; mettre en colere 'mpusecmi ¢ sipocme,
paccepoums’; aigrir le sang ‘oznobums'; faire bouillir le sang a qn 'soicoduine
w3 cebsi, 6u1800UMb U3 MEPREHUs, GUIMYIU{ANb A0 2ayvOuner oyuiu'; ¢chaiuffer
(emouvoir, remuer) la bile a gn ‘gurgoduinn Koeo-1. Uz ceOs, 0GOAUIML OO
peutencmaea’; allumer la bile '3a0ems 3a sicucoe, pazoznume’; faire chier la bile
a qn (paze.) 'eeigoouime uz cebs'; mettre (ficher, foutre) gn a houle (pase.)
AUMe, 6olGOAUMb 13 ceOst’; faire Draire (pasze.) ‘pazdpaxcamn, Qocmasames,
dercmaosanv rna nepewl’; mettre (pousser) qgn a bhout ‘seigecmu 13 ceos, 0oGe-
cmu 0o kpaunocmu'; donner (filer) des boutons a gn (pase.) '3 e’ faire mal
au ventre de gn 'dedcmaeosams Ha Hepewl', meltre a cran 'dogecmu do 0en0o0
Kailenust';

Kak BHIHO U3 NIPHMEPOR, MU BHIPAKESHUH AaHHON IPYMTb XapakTepHa
JEKCUUECKas BapHATUBHOCThL Kak JOMHHMPYLolIe! 0 komnoHeHta PE: donner
(porter, taper) sur les nerfs (npocm.) 'pasopaxcame, Oetcnaoednb 1d Hepes’
Tak W 00paszHoi coctarnstolleii (hpaseosiorizma meltie les nerfs en boule (en
pelote, a vif) 'pazopwicaniv, 006ooums Jo Oc10c0 karenus'. TTOARWKHOCTh
JIEKCHUECKOro coctana (ppazeosyioriueckiX ¢MiHHL CBHAETEILCTRYET O HEYC-
TOITYMBBIX (PPA3EOIIOTUUECKHX CBS3AX MEKAY UX KOMIIOHEHTaMM,

5. B otaenwbHyio rpynny BbLACAAIOTCSH ro incesiuynsie PF (pascoceman-
THYCCKOTO MHKponoJist "ereg”. SIRIcHIE AOMNCEMUN BO (PPaszeonorin HMEET
CBOH OCOOEHHOCTH, 0OYCIIOBJICHNbIE KAK JIHHFBHCTHUECKIMM, TAK M IKCTPa-
JIMHrBHCTHYECKUMU (pakTopami. Dpazeonoriueckas moJiceMHs, Kak pe3yib-
TaT BTOPHUHOTO CEMAHTHUECKOIO 11PeoOpa3oBaHIis, HE3aBHCHMO OT €ro op-
Mbl, CBsizaHa ¢ ee niepeocmbicnenreM. Bo (panuysckoii (ppazeosior Hueckoii
HOJNMCEMUM NpeacTaBIeHbl CAMBIC pa3Hbie POPMBLI cemMaritiueckoro npeodpa-
30BaHKA: 1) ocnabneHue JiekCHUecKHX 3HaueHnii n nepecocMmbicaeHne; 2) 3J-
THNCUC 1 miepeocmbiciietive; 3) apxausM H fiepeocMbiciicHie; 4) HapOaHOITH-
MOJIOTHYECKOE BCKAKEHIIE 1 MEPEOCMBICIIEHHE, 5) CMbICIOBOE HapalleHUe U
"€peocmbicnenue [Iazapsn 1987, 210]. Jns ®F, Beipakaloliix THER, aKTy-
ATbHA NMONMCEeMUs, BLI3BAHHAS BTOPHUUHBIM OCMbICJICHIEM. ITO TaKlE (pa3eo-
CoteTanmns, oba (wau BCE) 3HAUCHUS KOTOPLIX BO3HUKIIH B PE3YJILTATE MEPEoc-
MbICieHUs ng MeTaopuueckomy Tuny, 1o ecTh OE ¢ asyms u Oojiee merado-
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PHUCCKINE 3HAYEHUAMH, Hanpumep: attraper un coup de _bambou (paze.) 1)
‘noayvuume coaneunslit Yoap'; 2) 'nonacmes HOO PoOpauyio pyKy, ROIVYUMbL HA-
XtobvuRy, mpenxy'; 3) 'ocamanens, npuimu 6 Heutencmso’; piquer le coup de
bambou (apco) 1) '‘coumu ¢ yma, cnstmums'; 2) ‘gsuitimu 13 ceosi, 0icepems’;
coup de bambou (pusc.) 1) conneywnwiit yoap, 2) eHe3anHvlil NPUCHVH oHEsd,
hewencmad; 3)' 6He3anHas Yemanocms, Cabocms, uHenodceHe’

Heckonabkuan meraopuueckumMi 3HaueHHaMH 00NalardT H HEKOTOPbIE
APpYTHE BbIpakenusn: se mettre (rouler, se serrer, se tasser) en boule (pase.) 1)
‘npucomosumbesl kK omnopy, owygenmnitimscs’; 2) ‘paccepoumsest’; sauter en l'air
1) ‘sueniens ¢ 6030yx'; 2) 'noockouums’; 3) ‘enecno so3vywamucs’; faire (un)
cclat 1) unyvems’; 2) vempoums ckanoat’; 3) 'npumu 8 sspocme’.

Ah, vous vous mettez en boule... On sait que ¢a veut dire, quand vous
faites le hérisson!.. Pas d'argent, n'est-ce pas? (A. Daudet. L'Immortel).

- Les piedys noirs réclamaient l'intégration alors que la seule idée ... les
faisait sauter en l'air (S. de Beauvoir. La Force de choses).

Honucemuunbie hpazeonoruzmMbl MUKpONOAs “cres” NMPEHMyLIECTBEHHO
CTUJIMCTHUECKH CHIDKCHbI, O 4Y€M CBHUAETENLCTRYIOT CAOBAPHLIE MOMETHI
(npocr.), (apro). 1o OOBACHAETCA TEM, UTO B COCTOSAHHU CHIILHOIO 3MOLMO-
HANBLHOTO BO30YWAEHHS UeJIOBEK yacTo o0palllaeTes K CHIDKENHLIM (ppazeono-
FHUECKHN CPEJICTBAM  BhIPAXKEHUS IMOUUH Kak 0o0Jiee IKCNPECCHBHLIM MO
cpasHelHiO ¢ nopmalusHbeInK, ObpauiaeT na cedbs BHUMaHKUE TOT (PAKT, UuTO B
CTPYKTYPE CTHIHCTHYECKH CHWKEHHbLIX (DE HAXOASATCS KOMIOHEHTLI, KOTOPbLIE
BHC (PPA3EOJIOTHIMA OTHOCSITCSE K HOPMATUBHBIM JIEKCHUECKHM earHHuLaM. B
X0JIe (Ppa3eosioru3alii nponcxXoasT CeMAHTHUECKHE H3MEHEHUS, W Bhipaxe-
e NpHOOPETAeT AMOTHRHYIO KOHHOTALMIO, UTO MO3BOJSET MOMECTHThL €T0 B
OnpeaencHILIil PerucTp A3blka, Hanpumep: casser les boules a gn (npocm.)
DAOPAACAING KOO,

6. MeTadopa 3anumaet BaXXHOE MECTO B npouecce (ppazoodpazopaHms.
HMcenenosarenin 0D03hauaioT €e Kak NepeHoc n3 001acTH-UCTOUHUKA B 00-
nacTh-MiiteHb, O0acTh-UCTOUHIK TIPEJICTARMAET CO00Il TAK HA3bIBAEMYIO
"IIOHOPCKYIO 30HY", OCHOBY, NPH3HAKKW H CROHUCTBA KOTOPOW MEPEHOCATCA 11d
o0nacTyL onucauus, Jag nepenaud uppeanbHsiX CYLWHOCTEH, KOTOPLIE 3aKTio-
yaet B cede IMOHMOHAIBLHAS cdhepa HeNIOREKE, S13bIK UCTIOMBL3YET 3HAKH, 3aKpe-
NUBLHIE 32 COO0M yKe CyulecTrByroUlHil onbsIT. MDpa3eo3MOTUBBLI BbIPAXKAIOT
IMOIHOHANILHBIE COCTOSIHHS Uepes3 NMPU3HAKK BIICUIIEr0 MHpaA. SIBJAECHUA BHYT-
PENHErO MUPA HOCHUTENDL $I3bIKA OMUCLIBAET, COOTHOCA UX C TEM, YTO YIKE W3-
BecTHO Apyrim jatoass [lluvenosa 2004, 83]. Tak BosHukaeT ynonodneHue
JC CTHXHAM, BEIMECTRY, PACTEHUAM H T.A.

HccrenyeMblid aktiuecknit MatepHan no3poaseT BblacniTh y PL, Bhi-
pakaloWiX rHer, Metaopuecke NpH3HAKH, COOTHOCSILIHECS CO CCAYIOLIH-
M TIOHSITHAMIL

a) NPONYKTLI MUTAHWUS: sentir [q moutarde au nez ‘éiesaniio paccepoums-
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o5 GCHBLIUIG, BCKUNeNv', etre soupe au lait 'Ouimos oueno cenblivyusoim’, la
colere (la moutarde, la poudre) lui monte au nez; la moutarde lui pigue air ne-

'OH GCIBLIILT'

- La moutarde me monte au nez, je distribue a droite et a gauche des
coups de cravache... (4. 1 heuriet. La Chanoinesse).

6) cTUXUM: prendre feu comme de l'amadou ‘paccepdumscs, Genpixnyine',
souffler le feu ‘Boumu 3 PAdIC, PACKUNLIMUINMBCAH ',

B) NMPEAMET: étre a crin 'Ovlmo pazopadcume ioisiv; se metire en_boule
‘paccepOuinives, suliimi 13 ceos’; étre en fusil Ovims 6 Apocmu’; les chareiies
Iui nuisent (pase.) 'on Kpauie pazopancunieex’,

r) onexna: avoir le bonnet prés de l'oreille (pase.) 'Ooims ecnoiivuusnin',
mettre son bonnet de travers (pase.) 'Ovines ne ¢ oyxe’;

1) MUBOE CYWIECTRO: avoir le bouffe du lion (mpocm.) ‘paszoyutecunoes,
xkarx ¢ yenu copgamucs’; chercher les _poux dans la (éte 'ccopumoes no

NYCHISIKAM':

€) yacTH Teja (coMaTuimbl): chaleur de foie (pase.) ‘senoiutikca cuecd'; av-
oir {a téte pres du bonnet (pase.) 'Ovlib GCRBIABUUGHIM, DAZOPANCUNC (GBI,
faire mal au ventre de gn 'oeticimgogantv koAv-1u00 1a mepest’.

7. Homustoyuonaiviibie @FE BLLAENSNIONCS B OTACIILHYIO TPYTHIY. BJIEHKE
MOJIMIMOLIMOHANILHOCTH BO (Ppazeoiordu OJIH3KO K 1TOJIMCEMHU, HO B OTJIHtUHE
OT NOJHCEMHUHBIX, MOAM3IMOUNOHabHbIe (DI o0s1afaloT HECKOMbLKINIE IMO-
LHONanbLHbLIMW 3HauatHuAMU, a He nexcnueckumu |Baxkypos 1991, 74]. Hanpu-
mMep, DL efre blanc comme la neige (un mort, un nur) 'Oetne 61610, KAk ClHES
(vepmaenno betoim, oernin, karx cnetia) Boipaxcaet JIC "ereg’ v IC "cmpax”,
/IBa DMOLHORANLHLIX COCTOSHIS "ened” u "vouerenue” nepepalores ¢hpaszeolio-
rudeckoit enuHuiiei les veux [ui montent de la téte 'y neco &iaza na 2106 gesym’
“Tpyems" n "enea” Boipaxkatores upu nomoiut OL avoir les glandes (pase.)
L)3numecs, nepsuuuams, 2) Ooimo e 6 inacmpoenuut. OE metire gn aux champs
1) paccepoums, 2) gcmpesosicunms suipaxact DC "snes” v "goanenue”:

Kak BUAHO U3 mpyMepos, 118 MOJHCEMHUHBIX 1 NOJIMIMOLHO HUThHBIX
(bpazeoIMOTHROR XapakTepHa Jekciiueckas RapHaTHURHOCTh JOMIHUPYIOLIETO
KOMNoHeHTa B Dl npeaukatupioro tvna, MO0 KOMMapaTHBHON JCKCEMBI - B
00pa3HbLIX cparneHusx. Hauune BAPHANTOB HE pa3pywiact YCTOTUHBOCTH
CMBICIORBIX CBA3Ell MEIKAY KOMIIOHEHTAMK (IPA3CONOri3Ma, a Jiitilih OKa3hiRaeT
BIHSHUE HA KOHHOTATHBHAIC ACMEKTLI, AEJas €ro 3HAUEHHE HEITPaILHLIM HITH,
HA00OPOT, IKCTIPECCUBHBIM.

OOpasnyio ocHonry paccMOTpenbiX Bblilie DL COCTABASIOT APEUMYLHECT-
BEHIO TE UK WHble (H3HONOTHUECKIE H3MEHEHIISt B OpraHi3Me UeioBeka. Co-
CT0sHWE ciesa BuLIpaxkaeTcs Takike Mp# HOMOLWMK KECTOR 11 TEJIOARHKEHIN,
Egzsﬂzzi}‘l;;l}?{l:}ﬁzxcsr MOBLITIEHHBIM FOJIOCOBLIM TOHOM — KPUKOM, W10 HALLJIO
dpaniiysne o H?MB cnenyrokunx IMOTHBHBIX (])pa3eon0m‘llec‘mx CANHULIAX

ka ¢ o01uei ceMolt "cithHO kpHuaTh”: crier a tue-téte; crier
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convpne un fou (un enragé, un derate, un desespére); crier comme un sourd
(comnie un aveugle qui a perdu son baton); crier comme quatre; jeter des cris
de paon. 13¢e YTH BLIPAKEHAS HMEIOT CROIO 00Pa3HYI0 COCTARASIOULYIO, 3aKTO-
HEHHYIO B 3HAUEHUE (HPA3COJIEKCHI H BIIHSIOULYI) HA Tiepelauy CUllbl KPUKa, TO
€CThb Clijtbl (MHTEHCHBHOCTH) Bbipakaenoro JDC. OHW sIBAAIOTCS MOAUIMOLHO-
HabHbIMU, TAK KaK CrOCOOHBI Nepenarb, KPOMeE FHERA, APYTHEe IMOLMOHAIb-
HbIC COCTOSIHHMSL, HANPHMED, CTPAX Hid paaocTs. [103TOMY K MuKkpononio “ores”
kopnyc MPE, oO0beaHHEHHBIX 3HAUEHHMEN "KPHUaATh', MOXHO OTHECTH JWIUL
KOHTERCTYAIhIO.

HMrax, orpunaresnnibieé 3MOLHOHANBHBIE COCTOSIHIS YENOBEKA TaKue, Kak
"Arreq"”, HAXOASI WHMPOKOE BLIPAXKEHIIE B IMOTHBHON (hpa3eonorun ppaHiys-
CKOCO S13LIKA, DTO ABASETCS NOATBEPKACHHEM NOBEACHUECKUX O0COOeHHOCTEN
HHAUBK A, DOALIIMM apCEHANOM €ro CaMbiX PazHOOOpa3HbIX peakuuii Ha Hera-
THBHYIO 1HpopMaLiio. To, 410 aKkTHRHO BLIPAXKAETCA COMATHUYECKH, HAXOAUT
CROE AKTIBHOE 1POSIRACHHE B A3LIKE, B HACTHOCTH RO (ppazeosiorun. Cpenu
MHOIO00OPA3HUSI CEMAHTHUYECKHY, CTHAMCTHUECKUX, (DYHKUMOHANLHLIX 0CODEe!-
HOCTEH IMOTHBHBIX (DPA3EONOIIMOB, BLIPAKAIOWMX PHEE, HAXOAAT MECTO Mo-
STAIMOINOHATIBHOCTh,  1HOJHCEMUSA, BAPHATHRHOCTbL, HEKOTOPAS CTPYKTYpHas
ROASPHOCTL IMOLIHOHANLHONO COCTostHUusA (korga cyobektT C OAHOBPEMEHHO
aRIseTCS 1 ero npiunnoil). Baxnoe mecto B npoliecce ¢ipazoobpa3zopanus
MPHHAANCKHUT MeTadope, KOTOPas BLICTYNAECT KaK OOWH H3 HHTECHCH(HKATO-
POB AAHHOTO COCTOSAHMSI.

['HeB, KAk IMOUHOHAILHOE COCTOSHMNE, PEACTARNIECT HacTh OOHLEKTHRHOI
NEACTBHTENLHOCTH 1 OTPAKAET PEASIbHYIO KapTHHY MUpa, NMOBEJCHHE UCJIOBeKa
B HEM. Bynyun CBSI3aHHBLIM € CO3HAHHUEM, THER HAXOJNT CBOE AACKBATHOE BbI-
pPAKEHUE B CEMalli MKE S3bIKOBBIX €IHHHIL
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